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[IpaBwia 3a TexHMKaTa Ha He30IacHOCT 3a elIeKTPUIECKy CPELCTBA 3a
[IPOM3BOZCTBO BBB B3PMBOOIIACHM 30HN. AKO He pasbuparte e3uKa Ha

TOBA PBKOBOZCTBO ¥Ma Bb3MOXKHOCT fla CM [TOpBYaTe IpM HaC eIHO
PBKOBOJICTBO, IIpEBEJEHO Ha e31Ka Ha Baurara crpaHa.

EC mexsapanmsi 3a CbOTBETCTBUE

[pomsBonurenar Endress+Hauser fexiapupa c ToBa 3asiBJIeHMe 3a
CBOTBETCTBME 1 C IIpefsiBsiBaHeTo Ha cepTudmkara CE, ue To31 mpomyKT
OTroBaps Ha M3UCKBAHUATA Ha CbOTBETHUTE €BPOIIENCKY IUPEKTUBI.
[IpwinaraHuTe OUPEKTVBY, HOPMM 1 IOKYMEHTY Ca YKa3aHM B 3asBJIEHUETO
3a CbOTBETCTBME.

Bezpecnostni pokyny pro elektrické piistroje v mistech s nebezpe¢im
vybuchu. Pokud nemate moznost precist si tento navod, muizete si u nas
objednat navod pfeloZeny do svého jazyka.

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost Endress+Hauser prohlasuje prostrednictvim tohoto prohlaSeni
a pouzitim znacky CE, Ze tento vyrobek vyhovuje piislusnym evropskym
smérnicim. Zminéné smérnice, normy a dokumenty jsou uvedeny v
ProhlaSeni o shodé.

Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret til brug i
eksplosionsfarlige omrader. Hvis du ikke forstar denne manual,

kan en oversat kopi af den pé dit eget sprog bestilles fra os.
EU-overensstemmelseserklaering

Med denne overensstemmelseserkleering og tilfgjelsen af CE-maerket
sikrer producenten Endress+Hauser, at produktet er i overensstemmelse
med relevante europaeiske direktiver. Dokumentation for
overensstemmelsen gives i de anfarte direktiver, standarder og
dokumenter.

0bé1yiec ao@aleiag NAEKTPIKWV CUCKEUWV Yla ETUKIVOUVES yla €KprEn
TIEPLOXEC. Le TIEPITTWOT TIou Sev propeite va StaPdoete auTég Tig
odnyiec, Tote propeite va nopayyeilete éva avtiTUTo NETAPPOCHEVO
ot YAWooa oag.

AnAwon cuppéppwong EE

Me autr) 1) S1j)Awor) ToToTTAG KOl TV TOTIoOETN 0N TOU OIjATOg

CE o xataokeuaotr)g Endress+Hauser dnAwvet, 6Tt autd to npoiov
OCUNOPPWVETAL JIE TIG EUPWTIOIKEG 081YieG TIOU TIPETEL VO EQAPPOCTOUV.
Ot 0dnyieg, Ta MopdTUTIA KA TA £YYPaPa TIOU EQAPPOCTNKAV
avagépovtat ot SrAwon motdTnTag.

Instrucciones de seguridad de aparatos eléctricos homologados para su
utilizacion en dreas expuestas a riesgos de deflagracién. Si no entiende
este manual, puede pedir un ejemplar en su idioma.

Declaracién UE de conformidad

Por la presente declaracion y la inclusiéon de la marca CE, el fabricante
Endress+Hauser, declara que el producto cumple con las directivas
europeas pertinentes. Las directivas, normas y documentos de aplicacion
se indican en la declaracién de conformidad.

Ohutusjuhised plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavate

elektriseadmete kohta. Kui Te ei saa kdesolevast juhendist aru, vdite

meilt tellida Teie riigikeelde télgitud juhendi.

ELi vastavusdeklaratsioon

Tootja Endress+Hauser kinnitab juurdelisatud vastavusdeklaratsiooni
esitamisega ja CE-mérgise kandmisega tootele, et kdesolev toode vastab
kohaldatavate Euroopa Liidu direktiivide néuetele. Kohaldatavad direktiivid,
standardid ja dokumendid on &ra toodud vastavusdeklaratsioonis.

Turvallisuusohjeita sdhkolaitteille, jotka on vahvistettu kaytettavéksi
réjahdysvaarallisilla alueilla. Jos et ymmarré tété kasikirjaa, voit tilata
meiltd kddnnoksen omalla kansallisella kielell&si.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja Endress+Hauser vakuuttaa talla
vaatimustenmukaisuustodistuksella ja CE-merkin kiinnittdmiselld, ettd
tamaé tuote tayttaa sovellettavien EU-direktiivien mééraykset.
Sovellettavat direktiivit, normit ja dokumentit on merkitty
vaatimustenmukaisuustodistukseen.

Sigurnosni naputci za elektromaterijal u sredini u kojoj prijeti opasnost od
eksplozije. Ako Vam nije moguce ¢itati ovaj naputak, onda imate moguénost
da kod nas narudite naputak sastavljen na Vasem materinskom jeziku.

EU izjava o sukladnosti

Dobavlja¢ Endress+Hauser jaméi ovom izjavom i stavljanjem oznake CE da
ovaj proizvod udovoljava zahtjevima europskih direktiva koje su na snazi.
U izjavi o usuglasenosti se navode direktive, norme i dokumenti koji su na
snazi.

Biztonsagi informdciok robbanésveszélyes teriiletre valé elektromos
eszkozokhoz. Amennyiben nem tudja elolvasni ezt az itmutatoét, akkor
megrendelheti az On anyanyelvére leforditva is.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Az Endress+Hauser mint gyértd jelen megfeleléségi nyilatkozattal és a
CE-jelzés felhelyezésével kijelenti, hogy ez a termék megfelel az
alkalmazand¢ eurépai irdnyelveknek. Az alkalmazott irdnyelvek,
szabvanyok és dokumentumok a megfeleléségi nyilatkozatban fel vannak
tintetve.

Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche certificate per
l'utilizzo in aree con pericolo di esplosione. Se il presente manuale non risulta
comprensibile potete ordinarcene una copia tradotta nella vostra lingua.

Dichiarazione di conformita UE

Con questa dichiarazione e con l'applicazione del marchio CE, il costruttore
Endress+Hauser, assicura che il prodotto & conforme alle direttive europee
vigenti. Prova della conformita é fornita dallosservanza delle direttive, delle
norme e dei documenti elencati.

Elektros jrenginio saugumo nurodymai, susije su sprogimo zonomis.
Jeigu negalite perskaityti Sios instrukcijos, kreipkités j mus, kad
uzsisakytumeéte j jusy gimtajg kalbg iSverstg instrukcija.

ES atitikties deklaracija

Gamintojas Endress+Hauser $ia atitikties deklaracija ir CE Zenklinimu
patvirtina, kad gaminys atitinka taikytinas ES direktyvas. Taikomos
direktyvos, normos ir dokumentai yra pateikiami atitikties deklaracijoje.

Drosibas noradijumi elektrisko darba instrumentu lietoSanai apgabalos,
kas paklauti spradzienbistamibai. Ja Jums nav iespéju izlasit Sos
noradijumus, Jis varat pasitit pie mums tulkojumu Jiisu valsts valoda.

ES atbilstibas deklaracija

Razotajs Endress+Hauser ar $o atbilstibas apliecindjumu un CE zimola
lietojumu apstiprina, ka produkts izgatavots sakana ar atbilstosajam
Eiropas vadlinijam. Piemérotas vadlinijas, normas un dokumenti atrunati
atbilstibas apliecinajuma.

Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel in explosiegevaarlijke
omgeving. Wanneer u deze handleiding niet kunt lezen, kunt u een in
uw landstaal vertaalde handleiding bij ons bestellen.

EU-conformiteitsverklaring

De leverancier Endress+Hauser waarborgt met deze verklaring en het
aanbrengen van het CE-teken, dat dit product overeenstemt met de
geldende Europese richtlijnen. De geldende richtlijnen, normen en
documenten zijn aangegeven in de conformiteitsverklaring.

Wskazowki dot. bezpieczenstwa dla urzadzen elektrycznych stosowanych
w obszarze zagrozonym wybuchem. Jesli niniejsza instrukcja napisana
jest w jezyku, ktérym sie nie postugujesz, mozesz zaméwié¢ u nas
przettumaczony dokument.

Deklaracja zgodnosci UE

Producent Endress+Hauser w niniejszej deklaracji zgodnosci wraz z
nadaniem znaku CE o$wiadcza, ze produkt ten jest zgodny z obowiagzujaca
Europejska Dyrektywa. Zastosowane wytyczne, normy oraz dukumenty
podane sg w deklaracji zgodnosci.

Instru¢des de seguranga para dispositivos eléctricos certificados para
utilizagdo em areas de risco de incéndio. Se ndo compreender este
manual, pode encomendar-nos directamente uma cépia na sua lingua.

Declaracéo UE de conformidade

Com esta declaracéo de conformidade e a aplicacdo da marca CE, o
fabricante Endress+Hauser, garante que o produto obedece as directivas
europeias a aplicar. As directivas, normas e documentos sdo apresentadas
na declaragdo de conformidade.

Indicatii de sigurantd pentru mijloacele de productie electrice pentru
zonele periclitate de explozie. Dacd nu puteti citi aceste instructiuni, atunci
puteti comanda la noi instructiunile traduse in limba tarii dumneavoastra.

Declaratia UE de conformitate

Producatorul Endress+Hauser declara prin declaratia de conformitate
aldturata si prin aplicarea semnului CE c& acest produs corespunde
directivelor europene aplicabile. Directivele, normele aplicate si
documentele sunt mentionate in declaratia de conformitate.

Bezpecnostné pokyny pre elektrické zariadenie prevadzkované v
priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu. Ak neméate moznost’ precitat’ si
tento navod, moZete si u nas objednat’ navod preloZeny do svojho jazyka.

EU vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Endress+Hauser vyhlasuje prostrednictvom tohto vyhlasenia

o konformite a pouzitim znacky CE, Ze tento vyrobok vyhovuje prislusnym
eurépskym smerniciam. Zmiefiované smernice, normy a dokumenty su
uvedené vo Vyhlaseni o konformite.

Varnostni napotki glede elektri¢ne opreme, namenjene za uporabo v
eksplozivnih obmodjih. Ce teh navodil ne morete razumeti, lahko pri nas
narocite prevod v vas jezik.

Izjava EU o skladnosti

Proizvajalec Endress+Hauser s to izjavo o skladnosti in navedbo oznake
CE izjavlja, da je ta izdelek skladen s predpisanimi evropskimi smernicami.
Upostevane smernice, standardi in dokumenti so navedeni v izjavi o
skladnosti.

Sakerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning certifierad fér anvéandning i
explosionsfarliga omradden. Om du inte férstar denna manual, kan en
oversatt kopia pa ditt eget sprak bestéllas fran oss.

EU-férsakran om 6verensstimmelse

Endress+Hauser férsakrar med vidstdende férsakran om éverensstammelse
och med CE-mérkningen att denna produkt 6verensstimmer med de
tilldmpbara europeiska riktlinjerna. De tillampade riktlinjerna, normerna
och dokumenten anges i férsdkran om dverensstdmmelse.

Endress+Hauser
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EG/EU-Konformitéatserklirung Endress+Hauser (%]
EC/EU-Declaration of Conformity RS
Déclaration CE/UE de Conformité c €

Company

Product

Regulations

Standards

Certification

EG 13 004 -c

Endress+Hauser

Endress+Hauser GmbH+Co. KG, HauptstraBBe 1, 79689 Maulburg

erklart als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares as manufacturer under sole responsibility, that the product
déclare sous sa seule responsabilité en qualité de fabricant que le produit

ToF Adapter
FXA291

den folgenden Europdischen Richtlinien entspricht:
conforms to following European Directives:
est conforme aux prescriptions des Directives Européennes suivantes :

guiltig bis/valid until/date d'expiration gtiltig ab/valid from/valide a partir de
19.04.2016 20.04.2016

EMC 2004/108/EG 2014/30/EU (L96/79)
ATEX 94/9/EG 2014/34/EU (L96/309)

angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
applied harmonized standards or normative documents:
normes harmonisées ou documents normatifs appliqués:

EN 61010-1 (2010) EN 60079-0 (2012)
EN 61326-1 (2013) EN 60079-11 (2012)

EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. DEKRA 13 ATEX 0160
EC-Type Examination Certificate No.
Numeéro de l'attestation d’'examen CE de typ

Ausgestellt von/issued by/délivré par DEKRA Certification B.V. (0344)

Qualitatssicherung TUV Nord CERT (GmbH) (0044)
Quality assurance

Systeme d'assurance qualité

Maulburg, 05.01.2016
Endress + Hauser GmbH + Co. KG

3
\_g//, ,_/ ’%j ﬁé/k
i.V. Dr. Arno Gotz
Abteilungsleiter Produktsicherheit
Department Manager Product Safety

Responsable de certification
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Zugehorige Dokumentation Dieses Dokument ist fester Bestandteil der folgenden Betriebsanleitungen:
BAO1236F/00
Es gilt die mitgelieferte, dem Geratetyp entsprechende Betriebsanleitung.
Ergénzende Dokumentation Explosionsschutz-Broschiire:
CP00021Z/11
Kennzeichnung Erlduterungen der Kennzeichnung und Ziindschutzart finden Sie in der Explosionsschutz-Broschiire.
Kennzeichnung nach Richtlinie: Cc€ @
94/9/EG (gtiltig bis 19.04.2016) 004
2014/34/EU (giltig ab 20.04.2016) I [1] G
I [1] D
Kennzeichnung der Ziindschutzart |[Ex ia Ga] IIC

[Ex ia Da] MIC

Kennzeichnung nach IECEx
Kennzeichnung der Ziindschutzart |[Ex ia Ga] IIC
[Ex ia Da] IIIC

Angewendete Normen ATEX: - B 3, EG/EU-Konformititserklarung

IECEx: IEC60079-0 :2011
IEC 60079-11:2011

Endress+Hauser 5



XAQ01181F-A

ToF Adapter

Sicherheitshinweise:
Allgemein

Sicherheitshinweise:
Besondere Bedingungen

Sicherheitshinweise:
Installation

Anschlusswerte

= Das Gerdt ist ein zugehoriges Betriebsmittel und darf nur auBerhalb des explosionsgeféhrdeten
Bereichs verwendet werden.

= Das Personal muss fiir Montage, elektrische Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Geréts
folgende Bedingungen erfiillen:
- Verfiigt iber Qualifikation, die seiner Funktion und Tatigkeit entspricht
- Ist ausgebildet im Explosionsschutz
- Ist vertraut mit den nationalen Vorschriften (z.B. IEC/EN 60079-14)

= Geradt gemaf’ Herstellerangaben und nationaler Vorschriften installieren.

= Gerét nicht auflerhalb der elektrischen, thermischen und mechanischen Kenngréfien betreiben.

= Zulassiger Umgebungstemperaturbereich: -20 °C < T, < +70 °C.

Kabelspezifikation:

= Fir die Verbindung des ToF Adapters FXA291 mit fiir den Explosionsschutz zertifizierten Fullstand-
und Druckmessgeraten von Endress+Hauser: Nur die von Endress+Hauser vorkonfektionierten
Kabel verwenden.

FXA291 01

/&1

1 ToF Gerdt (z.B. Mircopilot M)
2 ToF Adapter FXA291

3 Commubox FXA291

4 USB-Anschluss

= Regeln fiir die Zusammenschaltung von eigensicheren Stromkreisen beachten.

Eigensicherheit

® Das Gerét ist ausschliefllich fiir den Anschluss an bescheinigte eigensichere Betriebsmittel der Ziind-
schutzart Ex ia geeignet.

Eigensicherer Versorgungsstromkreis (z.B. Commubox FXA291)

U,<7,5V
[ <1A
P, <2W
C;=0nF

L,=0pH

Eigensicherer Ausgangsstromkreis

U,<3,75V U, <75V
I, <9,4mA [ <1A

P, <87 mW P, <2W
C, =100 pF C,=0nF
L, =340 mH L,=0puH

Endress+Hauser
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Associated This document is an integral part of the following Operating Instructions:
Documentation BA01236F/00
The Operating Instructions which are supplied and correspond to the device type apply.
Supplementary Explosion-protection brochure:
Documentation CP00021Z/11
Designation Explanation of the labelling and type of protection can be found in the explosion protection brochure.
Designation according to Directive: @
94/9/EC (valid until 19.04.2016) 0044
2014/34/EU (valid from 20.04.2016) I [1] G
I [1] D
Designation of type of protection [Ex ia Ga] IIC

[Ex ia Da] MIC

Designation according to IECEx
Designation of type of protection [Ex ia Ga] IIC
[Ex ia Da] IIIC

Applied standards ATEX: - B 3, EC/EU Declaration of Conformity

IECEx: IEC60079-0 :2011
IEC 60079-11:2011

Endress+Hauser 7



XA01181F-A ToF Adapter
Safety instructions: = The device is an associated apparatus and may only be used outside explosion hazardous areas.
General = Staff must meet the following conditions for mounting, electrical installation, commissioning and
maintenance of the device:
- Be suitably qualified for their role and the tasks they perform
- Be trained in explosion protection
- Be familiar with national regulations (e.g. [IEC/EN 60079-14)
= Install the device according to the manufacturer's instructions and national regulations.
= Do not operate the device outside the specified electrical, thermal and mechanical parameters.
Safety instructions: = Permitted ambient temperature range: -20°C< T, <+70°C.

Special conditions

Safety instructions:

Installation

Connection data

Cable specification:
= For connection between ToF Adapter FXA291 and Endress+Hauser level or pressure devices
certified for hazardous areas: Use Endress+Hauser prefabricated cables only.

FXA291_01

/-8/1

1 ToF device (e.g. Mircopilot M)
2 ToF Adapter FXA291

3 Commubox FXA291

4 USB port

= Observe the pertinent guidelines when interconnecting intrinsically safe circuits.

Intrinsic safety

= The device is only suitable for connection to certified, intrinsically safe equipment with explosion
protection Ex ia.

Intrinsically-safe power supply circuit (e.g. Commubox FXA291)

U <75V
[ <1A
P, <2W
C,=0nF

Li=0pH

Intrinsically-safe output circuit

U,<3.75V U <75V
I, <9.4mA [ <1A

P, <87 mW P, <2W
C, = 100 uF C,=0nF
L, = 340 mH L,=0puH

Endress+Hauser
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Documentation Le présent document fait partie intégrante du manuel de mise en service suivant :
correspondante BAQ1236F/00
Cest le manuel de mise en service fourni, correspondant au type dappareil, qui est valable.
Documentation Brochure sur la protection contre les explosions :
complémentaire CP00021Z/11
Marquage Une explication du marquage et du mode de protection figure dans la brochure sur la protection contre

les explosions.

Marquage selon directive : 3 @
94/9/CE (date d’expiration 19.04.2016) 0044
2014/34/UE (valide a partir du 20.04.2016) nm [1] G

I [1] D
Marquage du mode de protection [Ex ia Ga] IIC

[Ex ia Da] IIIC

Marquage selon IECEx
Marquage du mode de protection [Ex ia Ga] IIC
[Ex ia Da] IIIC
Normes appliquées ATEX: - B 3, Déclaration CE/UE de Conformité

IECEx: IEC60079-0 :2011
IEC 60079-11:2011

Endress+Hauser 9
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ToF Adapter

Conseils de sécurité :
Généralités

Conseils de sécurité :
Conditions particuliéres

Conseils de sécurité :
Installation

Valeurs de raccordement

10

= Lappareil est un matériel électrique associé et ne doit de ce fait étre utilisé qu'en dehors de la zone
explosible.

= Le personnel réalisant le montage, linstallation électrique, la mise en service et la maintenance de
lappareil doit remplir les conditions suivantes :
- Disposer de la qualification correspondant a ses fonctions et a ses activités
- Etre formé sur la protection contre les explosions
- Etre informé sur les directives nationales en vigueur (par ex. CEI/EN 60079-14)

= Installer l'appareil d'aprés les instructions du fabricant et les directives nationales en vigueur.

= Ne pas utiliser l'appareil en dehors des limites nominales électriques, thermiques et mécaniques.

= Gamme de température ambiante admissible : =20 °C < T, < +70 °C.

Spécification de céble :

= Pour le raccordement de ladaptateur ToF FXA291 aux transmetteurs de niveau et de pression
Endress+Hauser certifiés pour la protection contre les explosions : Utiliser exclusivement les cables
préconfectionnés par Endress+Hauser.

FXA291 01

[o/]

1 Appareil ToF (par ex. Mircopilot M)
2 Adaptateur ToF FXA291

3 Commubox FXA291

4 Port USB

= Respecter les regles en matiere dinterconnexion de circuits a sécurité intrinséque.

Sécurité intrinseque

= [’appareil doit impérativement étre raccordé a une installation certifiée du mode de protection Ex ia.

Circuit d'alimentation a sécurité intrinséque (par ex. Commubox FXA291)

U,<75V
[ <1A

P, <2W
C;=0nF

L=0pH

Circuit de sortie a sécurité intrinseque

U,<3,75V U, <75V
I, <9,4mA [ <1A

P, <87 mW P, <2W
C, = 100 uF C,=0nF
L, = 340 mH L=0pH

Endress+Hauser
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